Porownanie ttumaczen I Samuela 11:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Ale Nachasz, Ammonita, powiedziat do nich: Pod takim
dostowny | dostowny (warunkiem) zawre z wami przymierze,* ze wylupie** u
was kazde prawe oko i natoze to jako hanbg na catego
Izraela.h?
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Ale Ammonita Nachasz odpowiedzial: Moge zawrzec¢
literacki literacki z wami przymierze, ale pod warunkiem, ze kazdemu z was
wybije prawe oko i pohanbie w ten sposob Izraela.
UBG'18 | Przektad Uwspotezesniona | Odpowiedziat im Nachasz Ammonita: Zawre z wami
literacki Biblia Gdanska | przymierze, pod warunkiem ze kazdemu z was wylupie
prawe oko i bedzie to hanba dla catego Izraela.
BG Przektad Biblia Gdanska | I rzkl do nich Nahas, Ammonczyk: W ten sposob uczyni¢
literacki z wami przymierze, jezli wylupie z was kazdemu oko
prawe, a wlozg to obelzenie na wszystkiego Izraela.
BJW Przektad Biblia Jakuba Odpowiedziat im Naas Amonitczyk: W tym z wami
literacki Wujka uczyni¢ przymierze, ze wytupie wszytkim wam prawe oka,
a dam was na posmiewisko we wszytkim Izraelu.
BT'99 Przektad Biblia Odrzekt im Nachasz Ammonita: Zawre z wami przymierze
literacki Tysigclecia pod warunkiem, ze kazdemu z was wylupie prawe oko: tak
okryje hanbg calego Izraela.
BW Przektad Biblia Lecz Ammonita Nachasz rzekt do nich: Zawre z wami
literacki Warszawska przymierze w taki sposob, ze kazdemu z was wytupie
prawe oko i wyrzadze tym zniewage calemu Izraelowi.
EKU'18 | Przektad Biblia Nachasz Ammonita odpowiedziat im: Zawre z wami
literacki Ekumeniczna przymierze, ale pod warunkiem, ze kazdemu z was wylupie
prawe oko, okryje w ten sposob hanbg catego Izraela.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Nachasz Ammonita odpowiedziat: ,,Zawr¢ z wami
literacki przymierze, ale pod jednym warunkiem: kazdemu z was
wylupie prawe oko na znak pogardy dla catego ludu
izraelskiego™.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Ammonita Nachasz odpowiedziat im: - Pod tym warunkiem
literacki zawre z wami [przymierze], ze wam wszystkim wylupie
prawe oko i zawstydze catego Izraela.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I ckazaB no Hux Haac AMManituH: B 11somMy yromy BKIamy
literacki nepexnan YbT 3 BaMH, 1100 BUOPATH B KOKHOTO 3 Bac IIPaBe OKo, i
Pagaina MoKJIaay rans0y Ha [3pains.
Typkonsxka
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Jednak Nahasz, Ammonita, odpowiedziat: Pod tym
dynamiczny | Gdanska warunkiem zawre z wami umowg, ze kazdemu z was
wylupi¢ prawe oko, abym tym potozyt hanbe na catym
Israelu.
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego | Na to Nachasz Ammonita powiedzial do nich: “Zawrg je
dynamiczny | Swiata z wami pod tym warunkiem, ze kazdemu z was wytupie

prawe oko i tak okryje hanba catego Izraela”.

D przymierze : za klk Mss, G S Vg Tg Mss.
2 Lewe oko skrywalo si¢ za tarcza, wigc bez prawego oka wojownik byt niezdatny do walki. Por. <x>70 16:21</x>; <x>120

25:7</x>.
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